TOP MOUNT BASES - #11-#62 - WEAVER #35 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **, View
more models: #68 through #604

Attributes

e Name: WEAVER #35 BASE

¢ Manufacturer: WEAVER

e Product no.: 955010035

e Mfr. No.: 48035

¢ Action Type: Bolt Action

¢ Color: Black

¢ Elevation: 0 MOA

e Make: Browning,Charles Daly,Colt, H&R,HOWA,Mossberg,Remington,Ruger,Sig Sauer,Smith &
Wesson,Weatherby

e Material: Aluminum

¢ Model: 1500,1550,1600,1700,200,317,40-XL,700,700 ML,721,722,725,77 round top,78,98,Mark V
Magnum,Monarch,Sauer,Vanguard,783,322

¢ Model Number: 35

¢ Number of Bases: 1-Piece

¢ Style: Weaver-Style Bases,Front Base,Rear Base

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 076683480354

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #35 BASE

Einfuhrung

Danke, dass du die TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #35 BASE gekauft hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere Nutzung und Installation deines Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fiir dein spezifisches Gewehrmodell geeignet ist. Uberpriife den Abschnitt
zur Kompatibilitat.

Gehe beim Umgang mit den Basen vorsichtig um, um Verletzungen wahrend der Installation zu
vermeiden.

Uberschreite nicht die vom Hersteller festgelegten Gewichtsbeschrankungen fiir montierte Zubehérteile.
Uberpriife die Basen regelméaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschédigung vor jedem Gebrauch.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen, um Unfalle zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die Basen nur mit kompatiblen Gewehren, Schrotflinten und Handfeuerwaffen, wie in den
Produktspezifikationen aufgefuhrt.

Stelle sicher, dass die Basen vor der Verwendung sicher am Feuerwaffen montiert sind.

Vermeide die Verwendung der Basen unter extremen Wetterbedingungen, die ihre Integritat
beeintrachtigen kénnten.

Modifiziere die Basen in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung gefahrden kann.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fir die Montage von Optiken und Zubehdr.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4,

Vorbereitung:

o Versammle alle notwendigen Werkzeuge flr die Installation, einschlielSlich eines Schraubendrehers
und anderer erforderlicher Ausristung.
o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Installationsschritte:

o

Identifiziere die vorderen und hinteren Montagepunkte deiner Feuerwaffe.

Richte die Basis Uber den Montagepunkten aus.

Sichere die Basis mit den im Produkt enthaltenen Schrauben. Stelle sicher, dass sie richtig
festgezogen sind, aber ziehe sie nicht zu fest an.

Wiederhole den Vorgang fur die hintere Basis, falls zutreffend.

[¢]

[¢]

[¢]

Abschlusskontrollen:

o Uberpriife nach der Installation beider Basen, ob sie sicher sind.
o Teste die Stabilitat der Basen, indem du sanften Druck ausibst, um sicherzustellen, dass sie sich
nicht verschieben.

Nutzung:



o Montiere nach der Installation deine Optik gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriife regelméRig die Basen und die montierte Optik auf Stabilitdt und Sicherheit wahrend der
Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst, indem du die lokalen Recyclingrichtlinien
befolgst.

¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet wird, ziehe in Betracht, das Aluminiummaterial dort zu recyceln,
wo Einrichtungen vorhanden sind.

e Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmull, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich der Sicherheit und Nutzung der TOP MOUNT BASES, siehe bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit

Deine Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritat. Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du
eine sichere und effektive Nutzung deiner TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #35 BASE gewahrleisten.
Danke, dass du unser Produkt gewahlt hast, und genielRe dein Schielerlebnis!



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #35 BASE

Introduction

Thank you for purchasing the TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #35 BASE. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe usage and installation of your product. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific rifle model. Refer to the compatibility section to
confirm.

¢ Always handle the bases with care to avoid injury during installation.

¢ Do not exceed the manufacturer's weight limits for mounted accessories.

e Regularly inspect the bases for signs of wear or damage before each use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the bases with compatible rifles, shotguns, and handguns as listed in the product specifications.
¢ Ensure that the bases are securely fastened to the firearm before use.

¢ Avoid using the bases in extreme weather conditions that may affect their integrity.

¢ Do not modify the bases in any way, as this may compromise safety and performance.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for mounting optics and accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required
equipment.
o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps:

[¢]

Identify the front and rear mounting points on your firearm.

Align the base over the mounting points.

Secure the base using the appropriate screws provided with the product. Ensure they are
tightened properly but do not overtighten.

Repeat the process for the rear base if applicable.

o

[¢]

o

3. Final Checks:

o Once both bases are installed, doublecheck that they are secure.
o Test the stability of the bases by gently applying pressure to ensure they do not shift.

4. Usage:

o After installation, mount your optics according to the manufacturer’s instructions.
o Regularly check the bases and mounted optics for stability and safety during usage.



Disposal Instructions
¢ Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.

¢ If the product is no longer in use, consider recycling the aluminum material where facilities are available.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or broken.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the TOP MOUNT BASES, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use
of your TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #35 BASE. Thank you for choosing our product, and enjoy your
shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para BASES
DE MONTAJE SUPERIOR #11#62 WEAVER #35
BASE

Introduccidn
Gracias por adquirir las BASES DE MONTAJE SUPERIOR #11#62 WEAVER #35 BASE. Esta gufa proporciona

instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso e instalacién seguros de tu producto. Por
favor, lee este documento con atencidén antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para el modelo especifico de tu rifle. Consulta la seccién de
compatibilidad para confirmarlo.

Siempre maneja las bases con cuidado para evitar lesiones durante la instalacién.

No excedas los limites de peso del fabricante para los accesorios montados.

Inspecciona regularmente las bases en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa las bases Unicamente con rifles, escopetas y pistolas compatibles segln lo indicado en las
especificaciones del producto.

e Asegurate de que las bases estén firmemente sujetas al arma antes de usarlas.

o Evita usar las bases en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su integridad.

¢ No modifiques las bases de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.

e Siempre sigue las instrucciones del fabricante para montar 6pticas y accesorios.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un destornillador y
cualquier otro equipo requerido.
o AsegUrate de que tu arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.

2. Pasos de Instalacion:

o |ldentifica los puntos de montaje delantero y trasero en tu arma.

o Alinea la base sobre los puntos de montaje.

o Asegura la base utilizando los tornillos apropiados provistos con el producto. Asegurate de que
estén bien apretados, pero no los aprietes en exceso.

o Repite el proceso para la base trasera si es aplicable.

3. Verificaciones Finales:

o Una vez que ambas bases estén instaladas, verifica que estén seguras.
o Prueba la estabilidad de las bases aplicando suavemente presién para asegurarte de que no se
desplacen.

4. Uso:



o Después de la instalacién, monta tus dpticas de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Revisa regularmente las bases y las dpticas montadas por su estabilidad y seguridad durante el
uso.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las pautas de reciclaje

locales.
¢ Si el producto ya no estd en uso, considera reciclar el material de aluminio donde haya instalaciones

disponibles.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular si estad dafiado o roto.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de las BASES DE MONTAJE SUPERIOR,
consulta la informacidén de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas pautas e instrucciones, podras garantizar un uso seguro y
efectivo de tus BASES DE MONTAJE SUPERIOR #11#62 WEAVER #35 BASE. Gracias por elegir nuestro producto
y jdisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour les EMBASES TOP MOUNT
#11#62 WEAVER #35 BASE

Introduction

Merci d'avoir acheté les EMBASES TOP MOUNT #11#62 WEAVER #35 BASE. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation et une installation s(ires de votre
produit. Merci de lire ce document attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est compatible avec le modele spécifique de ta carabine. Consulte la section de
compatibilité pour confirmer.

¢ Manipule toujours les bases avec soin pour éviter les blessures lors de I'installation.

¢ Ne dépasse pas les limites de poids recommandées par le fabricant pour les accessoires montés.

¢ Inspecte régulierement les bases pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.

* Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour prévenir les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Utilise uniquement les bases avec des carabines, fusils de chasse et pistolets compatibles tels que listés
dans les spécifications du produit.

e Assuretoi que les bases sont solidement fixées a I'arme avant utilisation.

e Evite d'utiliser les bases dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter leur
intégrité.

¢ Ne modifie en aucun cas les bases, car cela pourrait compromettre la sécurité et les performances.

¢ Suis toujours les instructions du fabricant pour le montage des optiques et des accessoires.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation, y compris un tournevis et tout autre
équipement requis.
o Assuretoi que ton arme est déchargée et pointée dans une direction sire.

2. Etapes d'Installation :

o |dentifie les points de montage avant et arriere sur ton arme.

o Aligne la base sur les points de montage.

o Fixe la base a l'aide des vis appropriées fournies avec le produit. Assuretoi qu'elles sont bien
serrées, mais ne les serre pas trop.

o Répete le processus pour la base arriere si applicable.

3. Vérifications Finales :

o Une fois les deux bases installées, vérifie qu'elles sont bien sécurisées.
o Teste la stabilité des bases en appliguant doucement une pression pour t'assurer qu'elles ne
bougent pas.

4., Utilisation :



o Apres l'installation, monte tes optiques selon les instructions du fabricant.
o Vérifie régulierement les bases et les optiques montées pour leur stabilité et leur sécurité pendant
I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Jette tout matériau d'emballage de maniére responsable, en suivant les directives de recyclage locales.

¢ Si le produit n'est plus utilisé, envisage de recycler le matériau en aluminium la ou des installations sont
disponibles.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou cassé.

Conclusion

Ta sécurité est notre priorité. En suivant ces lignes directrices et instructions, tu peux garantir une utilisation
slire et efficace de tes EMBASES TOP MOUNT #11#62 WEAVER #35 BASE. Merci d'avoir choisi notre produit, et
profite de ton expérience de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #35 BASE

Introduzione

Grazie per aver acquistato le TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #35 BASE. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto al modello specifico del tuo fucile. Riferisciti alla sezione di
compatibilita per confermare.

¢ Maneggia sempre le basi con cura per evitare infortuni durante l'installazione.

Non superare i limiti di peso stabiliti dal produttore per gli accessori montati.

Ispeziona regolarmente le basi per segni di usura o danni prima di ogni uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza le basi solo con fucili, fucili a pompa e pistole compatibili come indicato nelle specifiche del
prodotto.

¢ Assicurati che le basi siano fissate saldamente all'arma prima dell'uso.

¢ Evita di usare le basi in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la loro
integrita.

* Non modificare le basi in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

e Sequi sempre le istruzioni del produttore per il montaggio di ottiche e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro
equipaggiamento richiesto.
o Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

2. Passaggi di Installazione:

o |ldentifica i punti di montaggio anteriori e posteriori sul tuo fucile.

o Allinea la base sopra i punti di montaggio.

o Fissa la base utilizzando le viti appropriate fornite con il prodotto. Assicurati che siano serrate
correttamente, ma non serrare troppo.

o Ripeti il processo per la base posteriore, se applicabile.

3. Controlli Finali:

o Una volta installate entrambe le basi, ricontrolla che siano sicure.
o Testa la stabilita delle basi applicando delicatamente pressione per assicurarti che non si spostino.

4. Uso:

o Dopo l'installazione, monta le tue ottiche secondo le istruzioni del produttore.
o Controlla regolarmente le basi e le ottiche montate per stabilita e sicurezza durante I'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le linee guida locali per il
riciclo.

e Se il prodotto non & piu in uso, considera di riciclare il materiale in alluminio dove le strutture sono
disponibili.

e Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali se & danneggiato o rotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso delle TOP MOUNT BASES, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Conclusione

La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed
efficace delle TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #35 BASE. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e buon
divertimento con la tua esperienza di tiro!



Sikkerhetsinstruksjoner for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #35 BASE

Introduksjon

Takk for at du kjgpte TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #35 BASE. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk og installasjon av produktet ditt. Vennligst les
dette dokumentet ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke riflemodell. Referer til kompatibilitetsseksjonen for a
bekrefte.

Handter alltid festene med forsiktighet for & unnga skader under installasjon.

Ikke overskrid produsentens vektgrenser for monterte tilbehgar.

Inspekter regelmessig festene for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer for a forhindre ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk kun festene med kompatible rifler, hagler og handvapen som oppfert i produktspecifikasjonene.
e Sgrg for at festene er sikkert festet til vapenet far bruk.

Unnga a bruke festene under ekstreme vaerforhold som kan pavirke deres integritet.

lkke modifiser festene pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og ytelse.

Felg alltid produsentens instruksjoner for montering av optikk og tilbehgr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay for installasjon, inkludert en skrutrekker og annet ngdvendig utstyr.
o Sgrg for at vapenet ditt er uladet og peker i en trygg retning.

2. Installasjonstrinn:

o |dentifiser de fremre og bakre monteringspunktene pa vapenet ditt.

o Juster basen over monteringspunktene.

o Sikre basen ved hjelp av de passende skruene som fglger med produktet. Sgrg for at de er
strammet ordentlig, men ikke overstram.

o Gjenta prosessen for bakbasen hvis aktuelt.

3. Siste sjekker:

o Nar begge festene er installert, dobbeltsjekk at de er sikre.
o Test stabiliteten til festene ved forsiktig a pafare trykk for a sikre at de ikke forskyves.

4. Bruk:

o Etter installasjon, monter optikken i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sjekk regelmessig festene og montert optikk for stabilitet og sikkerhet under bruk.



Avfallsinstruksjoner
¢ Kast eventuelle emballasjematerialer ansvarlig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

* Hvis produktet ikke lenger er i bruk, vurder a resirkulere aluminiummaterialet der det finnes anlegg.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadet eller gdelagt.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerhet og bruk av TOP MOUNT BASES, vennligst referer
til produsentens kontaktinformasjon som er gitt med produktemballasjen.

Konklusjon

Din sikkerhet er var prioritet. Ved a fglge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv
bruk av TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #35 BASE. Takk for at du valgte vart produkt, og nyt din
skyteopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #35 BASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #35 BASE. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i instalacje
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do konkretnego modelu Twojego karabinu. Sprawdz sekcje
zgodnosci, aby to potwierdzic.

e Zawsze obchodz sie z bazami ostroznie, aby unikng¢ kontuzji podczas instalacji.

Nie przekraczaj limitéw wagowych producenta dla zamontowanych akcesoriéw.

Regularnie sprawdzaj bazy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj baz tylko z kompatybilnymi karabinami, strzelbami i pistoletami, jak podano w specyfikacjach
produktu.

Upewnij sie, ze bazy sa pewnie przymocowane do broni przed uzyciem.

Unikaj uzywania baz w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na ich integralnos¢.
Nie modyfikuj baz w Zzaden sposoéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczehstwu i wydajnosci.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu optyki i akcesoridw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym wkretak i inne wymagane wyposazenie.
o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Kroki Instalacji:

[¢]

Zidentyfikuj przednie i tylne punkty montazowe na swojej broni.

Dostosuj baze nad punktami montazowymi.

Zamocuj baze za pomocg odpowiednich Srub dostarczonych z produktem. Upewnij sie, ze sg
dobrze dokrecone, ale nie przekrecaj ich zbyt mocno.

Powtérz proces dla tylnej bazy, jesli dotyczy.

o

[¢]

o

3. Ostateczne Kontrole:

o Po zainstalowaniu obu baz, ponownie sprawdz, czy sg one pewnie zamocowane.
o Przetestuj stabilnos¢ baz, delikatnie naciskajac, aby upewni¢ sie, ze sie nie przesuwaja.

4. Uzytkowanie:

o Po instalacji zamontuj swojg optyke zgodnie z instrukcjami producenta.
o Regularnie sprawdzaj bazy i zamontowang optyke pod katem stabilnosci i bezpieczenstwa podczas
uzytkowania.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Odpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich materiatéw opakowaniowych, przestrzegajac lokalnych
wytycznych dotyczacych recyklingu.

o Jesli produkt nie jest juz uzywany, rozwaz recykling materiatu aluminiowego tam, gdzie sg dostepne
odpowiednie zaktady.

¢ Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych, jesli jest uszkodzony lub zepsuty.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania TOP MOUNT
BASES, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Podsumowanie

Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Postepujac zgodnie z tymi wskazéwkami i instrukcjami, mozesz
zapewnic bezpieczne i skuteczne uzycie TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #35 BASE. Dziekujemy za wybor
naszego produktu i zyczymy udanego doswiadczenia podczas strzelania!



Turvallisuusohjeet TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #35 BASE

Johdanto

Kiitos, etta ostit TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #35 BASE. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit kayttaa ja asentaa tuotetta turvallisesti. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote sopii erityiseen kivaarimalliisi. Tarkista yhteensopivuusosio varmistaaksesi.
Kasittele jalustoja aina varovaisesti, jotta valtat vahingot asennuksen aikana.

Al3 ylitd valmistajan painorajoja kiinnitettyjen lisdvarusteiden osalta.

Tarkista saanndllisesti jalustat kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta jalustoja vain yhteensopivien kivaarien, haulikoiden ja kasiaseiden kanssa, jotka on lueteltu
tuotteen teknisissa tiedoissa.

Varmista, ettd jalustat on kiinnitetty tukevasti aseeseen ennen kayttoa.

Valta jalustojen kaytt6d aarimmaisissa saadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa niiden eheyteen.
Ald muokkaa jalustoja millaan tavalla, silla tima voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Noudata aina valmistajan ohjeita optiikoiden ja lisdvarusteiden kiinnittamisessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut tarvittavat
valineet.
o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Asennusvaiheet:

o Tunnista etu ja takakiinnityspisteet aseessasi.

o Kohdista jalusta kiinnityspisteiden yli.

o Kiinnita jalusta mukana tulevilla sopivilla ruuveilla. Varmista, etta ne ovat tiukasti kiinni, mutta ala
kirista liikaa.

o Toista prosessi takajalustalle, jos se on sovellettavissa.

3. Lopputarkastukset:

o Kun molemmat jalustat on asennettu, tarkista, etta ne ovat tukevasti kiinni.
o Testaa jalustojen vakautta helldvaroen painamalla, jotta varmistat, etteivat ne siirry.

4, Kaytto:

o Asennuksen jalkeen kiinnita optiikat valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista saanndllisesti jalustat ja kiinnitetyt optiikat vakauden ja turvallisuuden varalta kayton
aikana.



Havittamisohjeet
¢ Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

¢ Jos tuotetta ei enda kayteta, harkitse alumiinimateriaalin kierrattamista, jos sellaisia tiloja on saatavilla.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai rikki.

Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita TOP MOUNT BASES tuotteen turvallisuudesta ja kaytdsta, katso
valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessasi.

Johtopaatos
Turvallisuutesi on meille téarkeaa. Noudattamalla naita ohjeita ja suosituksia voit varmistaa TOP MOUNT BASES

#11#62 WEAVER #35 BASE tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit tuotteemme, ja nauti
ampumakokemuksestasi!



Sakerhetsinstruktioner for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #35 BASE

Introduktion

Tack for att du har képt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #35 BASE. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning och installation av din produkt.
Vanligen 1as detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten ar 1dmplig for din specifika gevarsmodell. Kontrollera kompatibilitetsavsnittet for att
bekrafta.

Hantera alltid baserna med omsorg for att undvika skador under installationen.

Overskrid inte tillverkarens viktgranser for monterade tillbehér.

Inspektera regelbundet baserna for tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast baserna med kompatibla gevar, hagelgevar och handeldvapen som anges i
produktspecifikationerna.

Se till att baserna ar ordentligt fasta vid vapnet innan anvandning.

Undvik att anvanda baserna i extrema vaderférhallanden som kan paverka deras integritet.
Modifiera inte baserna pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerheten och prestandan.
Folj alltid tillverkarens instruktioner fér montering av optik och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en skruvmejsel och eventuellt annan
utrustning som behdvs.
o Se till att ditt vapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Installationssteg:

o |dentifiera de framre och bakre monteringspunkterna pa ditt vapen.

o Justera basen éver monteringspunkterna.

o Fast basen med de lampliga skruvarna som medfdljer produkten. Se till att de ar ordentligt
atdragna men 6verdriv inte atdragningen.

o Upprepa processen for bakbasen om tillampligt.

3. Slutkontroller:

o N&r bada baserna ar installerade, kontrollera att de ar sakra.
o Testa stabiliteten hos baserna genom att forsiktigt applicera tryck for att sakerstalla att de inte ror

sig.
4. Anvandning:

o Efter installation, montera din optik enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera regelbundet baserna och monterad optik for stabilitet och sakerhet under anvandning.



Avfallsinstruktioner

* Kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt, enligt lokala atervinningsriktlinjer.
e Om produkten inte langre anvands, dvervag att atervinna aluminiummaterialet dar det finns

anlaggningar for detta.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor om den &r skadad eller bruten.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerheten och anvandningen av TOP MOUNT BASES, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i produktens férpackning.

Slutsats

Din sakerhet &r var prioritet. Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sékerstalla séker och
effektiv anvandning av dina TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #35 BASE. Tack for att du valde var produkt,
och njut av din skytteupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #35 BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #35 BASE. Tento prlivodce poskytuje
dilezité bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného pouzivani a instalace vaseho produktu. Pred
pouzitim si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze je produkt vhodny pro vas konkrétni model pusky. Odkazujte na sekci kompatibility pro
potvrzeni.

¢ Vzdy manipulujte se zakladnami opatrné, abyste se vyhnuli zranéni béhem instalace.

¢ NeprekraCujte maximalni hmotnostni limity vyrobce pro montované pfislusenstvi.

¢ Pravidelné kontrolujte zdkladny na znamky opotrebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo nehodam.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte zakladny pouze s kompatibilnimi puskami, brokovnicemi a pistolemi, jak je uvedeno ve
specifikacich produktu.

o Ujistéte se, Ze jsou zakladny bezpecné upevnény k ohnisti pred pouzitim.

¢ VVyhnéte se pouzivani zakladny v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jejich
integritu.

¢ Nemodifikujte zakladny Zadnym zplsobem, protoZe to miZe ohrozit bezpecnost a vykon.

¢ Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro montaz optiky a prislusenstvi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potrfebné nastroje pro instalaci, v€etné Sroubovaku a jakéhokoli dalsiho
potfebného vybaveni.
o Ujistéte se, Ze je vase zbran vybitd a namirend bezpe¢nym smérem.

2. Kroky instalace:

[¢]

Identifikujte predni a zadni montazni body na vasi zbrani.

o Zarovnejte zakladnu pres montazni body.

Upevnéte zakladnu pomoci vhodnych Sroubd dodanych s produktem. Ujistéte se, Ze jsou spravné
utazené, ale nepretahuijte je.

Opakujte proces pro zadni zdkladnu, pokud je to relevantni.

o

[¢]

3. Konecné kontroly:

o Jakmile jsou obé zakladny nainstalovany, zkontrolujte, zda jsou bezpecné upevnény.
o Otestujte stabilitu zakladny jemnym tlakem, abyste se ujistili, Ze se nepohybuiji.

4. Pouziti:

o Po instalaci namontujte svou optiku podle pokynd vyrobce.
o Pravidelné kontrolujte zakladny a namontovanou optiku na stabilitu a bezpecnost béhem



pouzivani.

Pokyny pro likvidaci
e Zlikvidujte jakékoli obaly odpovédné podle mistnich pokynd pro recyklaci.

e Pokud produkt jiz neni v pouziti, zvazte recyklaci hlinikového materialu tam, kde jsou k dispozici zafizeni.
o Nezlikvidriujte produkt v bézném domacim odpadu, pokud je poskozeny nebo zlomeny.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouzivani TOP MOUNT BASES, obratte se na
kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu vaseho produktu.

Zaver
Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dodrzovanim téchto pokynd a instrukci mlzete zajistit bezpeéné a efektivni

pouZzivani vasich TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #35 BASE. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt, a
uzijte si své stfelecké zazitky!
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